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Device

KNX IP Router

Physical Adress

Order Number
2167 00

KNX Serial Number #1

45645353254896
KNX Serial Number #2
13646457254390

IP Adress
DHCP Name

KNX Secure FDSK =

=

MAC Adress or other Serial Number
00:80:41:ae:fd:7¢
KNX Secure FDSK

e
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GPA Initial Device Password
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IP-Router

Sicherheitshinweise

Anschluss und Montage elektri-
@ scher Geriate diirfen nur durch
Elektrofachkrafte erfolgen.

Bei Nichtbeachten der Anleitung kénnen
Schidden am Geridt, Brand oder andere
Gefahren entstehen.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Pro-
duktes und muss beim Endkunden ver-
bleiben.

Gerateaufbau

Bild1:

1 Programmier-Taste

2 Anschluss KNX

3 Anschluss Externe Spannungsversorgung
4

Programmier-LED:
rot = Router
gelb = Datenlogger/Zeitgeber

5 Betriebsanzeige (grun):
an = Betriebsbereit
blinkt = Diagnosecode

6 Datenempfang auf KNX-Linie (gelb)

~

Netzwerkanschluss
8 microSD Kartenleser

Funktion

BestimmungsgemaRer Gebrauch

- Verbindung von KNX-Linien mit Hilfe von
Datennetzwerke unter Nutzung des Inter-
net Protokolls (IP).

Produkteigenschaften

- Filtern und Weiterleiten von KNX-Telegram-
men

- Einsatz als KNX-Linien- oder Bereichskopp-
ler

- Verwendung als KNX-Zeitgeber

- Aufzeichnen von KNX-Telegrammen auf mi-
croSD Karte

- Versorgung Uber externe DC 24 V

- Der KNX IP-Router ist ab Indexstand 114 in
Verbindung mit der Firmware 3.3 fir KNX
Secure vorbereitet (zusatzliches Firmewa-
reupdate erforderlich).
Die dazu notwendigen FDSK (Factory-De-
fault-Setup-Key) befinden sich seitlich als
Aufkleber auf dem KNX IP-Router und lie-
gen zusatzlich als Secure Card (Bild 2) bei.

Wichtige Hinweise

- Die Secure Card sicher ver-
wahren.

- Fiir maximale Sicherheit emp-
fehlen wir die Aufkleber auf
dem Gerat zu entfernen.

- Bei Verlust des FDSK ist eine
Wiederherstellung nicht moég-
lich.
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Montage und elektrischer An-
schluss

A GEFAHR!

Elektrischer Schlag bei Beriihren
spannungsfiihrender Teile.
Elektrischer Schlag kann zum
Tod fiihren.

Vor Arbeiten an Gerat oder Last
alle zugehorigen Leitungsschutz-
schalter freischalten. Span-
nungsfiihrende Teile in der
Umgebung abdecken!

Gerat montieren

Temperaturbereich beachten. Fur ausrei-

chende Kuhlung sorgen.

= Das Gerat auf Hutschiene nach DIN EN
60715 aufschnappen. Einbaulage siehe
Bild.

= Externe Spannungsversorgung an An-
schlussklemme (3) anschlieRen. Empfeh-
lung: Weils-gelbe Anschlussklemme
verwenden.

= KNX-Linie mit rot-schwarzer Busklemme
(2) anschlief3en.

= Abdeckkappe Uber den Anschluss KNX/Ex-
terne Spannungsversorgung stecken.

= Netzwerkanschluss mit RJ45-Stecker an
RJ-Buchse (7) anschlief3en.

= microSD Karte in den Kartenleser (8) ste-
cken (IP-Router).

Abdeckkappe aufstecken, Bild 3

Um den Busanschluss vor gefahrlichen Span-
nungen im Anschlussbereich zu schutzen,
muss eine Abdeckkappe aufgesteckt werden.

= Busleitung nach hinten fuhren.

= Abdeckkappe Uber die Busklemme ste-
cken, bis sie einrastet.

Abdeckkappe entfernen, Bild 4

= Abdeckkappe seitlich driicken und abzie-
hen.

Inbetriebnahme

Physikalische Adresse und Anwendungssoft-
ware laden

IP-Router als Datenlogger/Zeitgeber

* Programmiertaste (1) lang (> 4 Sekunden)

dricken.

Programmier-LED (4) leuchtet gelb.
= Physikalische Adresse vergeben.
» Programmier-LED (4) erlischt.
= Gerat mit physikalischer Adresse beschrif-

ten.

= Anwendungssoftware und Parameter la-

den.

Technische Daten

KNX-Medium
Inbetriebnahmemodus
Nennspannung KNX

Stromaufnahme KNX
Anschluss KNX

Externe Versorgung
Spannung
Leistungsaufnahme

Anschluss
IP-Kommunikation

Anschluss IP
Unterstltzte Protokolle

microSD Karte

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Einbaubreite

Gewahrleistung

TP1

S-Mode
DC21..30V
SELV

typ. 85 mA

Bus-Anschluss-
klemmme

DC24..30V
2 W (bei DC 24 V)

Anschluss-
klemme
Ethernet 10/100
BaseT

(10/100 Mbit/s)
RJ45-Buchse
ARP, ICMP,
IGMPv3, DHCP,
AutolP, UDP/IP
(Core, Routing,
Tunneling,
Device Manage-
ment)

max. 32 GByte
(SDHC)

0 °C bis +4b °C
-25 °C bis +70 °C
36 mm (2 TE)

Verwendung als Physikalische
Adresse
Linienkoppler x.y.0
Bereichskoppler x.0.0
Datenschnittstelle X.y.a
Datenlogger/ X.y.b
Zeitgeber

Inbetriebnahme-Software ab ETS 4.2.

IP-Router/IP-Schnittstelle

= Programmiertaste (1) kurz (< 4 Sekunden)
dracken.
Programmier-LED (4) leuchtet rot.

= Physikalische Adresse vergeben.

= Programmier-LED (4) erlischt.

= Gerat mit physikalischer Adresse beschrif-
ten.

= Anwendungssoftware, Filtertabellen, Para-
meter etc. laden.

Die Gewabhrleistung erfolgt im Rahmen der
gesetzlichen Bestimmungen Uber den Fach-
handel.

Bitte Ubergeben oder senden Sie fehlerhafte
Gerate portofrei mit einer Fehlerbeschrei-
bung an den fur Sie zustandigen Verkaufer
(Fachhandel/Installationsbetrieb/Elektrofach-
handel). Diese leiten die Gerate an das Gira
Service Center weiter.
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